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( i x - AN:«KE.) 

N ' I . — T O M E X I X . i 

A N N O N C E S D E S M O 

d Us 

r « r s T f î CocftBiBft DES DAHKS i>arait toas Icj cioq joiir*, 
i ioîl Gravures par mois, dont six repriftcotont des. costume» dc feromc, 
une cle» costames d'homme, une des ch.ipcaux, bonnets et coiffures. 

!

]>our trois mois . . . . 9 fr. 

por six mois 10 
poor l^année 36 

5o cent, de p]as par tdmcstre, pour les départemens. 
1 fr. id. pour Tétranger. 09 A FABIS, 

An Bureau du PsTiT G O U R K T E I pes D A U K S , Boul i^rt des Italiens, 
N* 3 L , p'ès le Passage d< l*Op«ra, ou doivent être adre«svs,yrane 
de port, le» lettres, envois d*argcnt et demandes d'abcnnement. • 

Les abonncmen» datent da 5 ou du 70 de chaque mois. 

• V^^ « M M « V M W « %»» 

M O D E S . 

LA mort du roî d ' A n g l e t e r r e a subitement transforme en 

noir et gris toutes les toilettes des f e m m e s dist inguées. L e s 

gros d ' O r i e n t noirs s ' emplo ient p o u r les redingotes d e m a l i n : 

les pal m j ri enn e s , les chal ls et le c r ê p e sont les étoffes q u i 

forment les robes habi l lées . Bcar.coup d e tissus l é g e r s en gris 
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deuil sont brodés en soie noire , ou ornés de passementerie. 

On voit des gazes-popelines sur lesquelles sont brodés des bou-

quets formant semé , ou des guirlandes qui entourent le haut 

de l'ourlet et montent en tablier vers la ceinture. On emploiera 

aussi des couleurs de fantaisie, et 'jusqu'aux nuances vertes 

qui auront des orncmens noirs pour modifier la monotonie du 

deuil. 

— A Londres les chapeaux verts se portent même en deuil, 

ct beaucoup de Parisiennes semblent disposées à adopter cet 

usage qui est tout à fait convenable pour Télé. Nous avons 

déjà vu sur les métiers des mousselines et des organdis blancs 

que l'on brode en laine-cachcmirc grise ct noire , pour les 

porter à la Gn du deuil. Les chapeaux sont en crèpe noir , 

gris ou blanc. Sur les derniers on met pour ornemrns un gros 

dalliia nuancé noir et gris. On porte aussi beaucoup de capotes 

en pnille de riz qui ne sont garnies que d'un large ruban 

formant deux grosses coques sur un côté dc la passe. En gé-

néral les noeuds de cbapeaux sont peu touffus. 

— O o a fait paraître pour deuil une quantité de scballs dits 

Ilernanîf dans les plus jolies nuances de gris. Ils sont exces-

sivement moelleux ; leur tissu forme une espèce de pelite 

maille : ces schalls n'ont point de bordure. Des écharpcs en 

cachemire blanc un i , n'ayant qu'une frange au bas, l'em-

portent sur les echarpes dc fantaisie, dont le deuil vient dc 

limiter la variété. 

— O n fait force pèlerines en tulle un i , à large ourlet. Quel-

ques-unes ont les ourlets découpés en dents de loup ; d'autres 

sont entourées d'une trùs-petilc grecque brodée au-dessus. 

— Les gants sont en gris tendre brodés en noir; les bot-

tiues en gros dc Naples gris lucées en noir. Ik'aucoup dc petits 

na-uds, pour attacher les chemisettes , sont en cr¿pc ou gaze 

grise brodée. 

— Sur des robes en mousseline blanche on voit des bro-

deries très—riches former tablier sur le devant du jupon , 

tandis que la guirlande qui entoure l'ourlet est très-petite. 

Les manches de ces robes sont, pour la plupart, larges jus-

cju'nu poignet et richement brodées. 

— Les femmes portent à leur ceinture des cassolettes des 

formes les plus gothiques ; elles sont en émaux de diverses 

couleurs. Quelques-unes ornées, au mil ieu, du portrait de 

i î 
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quelqu'ânoien Vis igoth, ou d'un héros do l'ûnciènûe Grcce. 
Beaucoup do flacons sont aussi imités des formes retrouvées 
dans les fouilles de Pompéi. 

— Les boucles do ceinture sont tellement massives , qu'on 
serait tenté de trouver qu'elles manquent de goût : celles en 
émail sont préférées. 

— Les pierres de couleurs variées forment la plupart des 
parures de fantaisie ; mais le deuil de la cour d'Angleterre 
vient de faire créer des garnitures en laque qui sont du meil-
leur goût. On voit aussi des colliers en émail noir «iselé en or. 
Les bijoux en argent, qui ont été de mode pendant quinze 
jours , ne s'aperçoivent même plus. 

— Les éventails que Ton porte le plus dans cette saison 
pour aller au spectacle , sont en n a c r e , découpés à jour en 
dessins gothiques, et ne doivent avoir aucune espèce d 'enjo-
livement en or ou pierreries. On a vu aussi de jolis éventails 
en plumes, qui étaient peints avec un goût admirable. 

D I N E R S D U C A R D I N A L D E R I C H E L I E U 

A. SON CRATSAV DE RDEL. 

D e p u i s l ô n g - t e m s u n v i e u x m i l i t a i r e v i v a i t r e t i r é s u r u u e 

terre en N o r m a n d i e . Q u e l q u e s a f fa i res l ' a y a n t a m e n é à P a r i s , 

i l é t a i t d e p u i s q u e l q u e s j o u r s d a n s cet te c a p i t a l e , l o r s qu *un 

s o i r , e n r e n t r a n t ù s o n h ô t e l , i l t couve s u r sa t a b l e u n b i l l e t 

écr i t d e l a m a i n d u c a r d i n a l d e R i c h e l i e u , q u i l ' i n v i t a i t h v e * 

n i r l e l e n d e m a i n d î n e r à son c h a t e a u d e R u e l . L ' h o n n c u r d ' u n e 

p a r e i l l e i n v i t a t i o n le s u r p r e n d . I l se h â t e l e l e n d e m a i n d ' e n 

fa i re p a r t à ses a m i s . I l es t c o n v e n u q u ' i l se m e t t r a en r o u t e ; 

l e v o i l à c h e m i n a n t s e u l e t à p i e d ve rs le c h a t e a u d c R u e l . 

P a r v e n u à l a h a u t e u r d e N e u i l l y , i l a p e r ç o i t d e r r i è r e l u i u n 

c ab r i o l e t q u i Ta b i e n t ô t a t t e i n t . L ' i n d i v i d u q u i l e c o n d u i t et 

q u i s 'y t r o u v e s e u l , l u i d e m a n d e o ù i l v a . « A R u e l , r é p o n d i t « 

i l . — E h b i e n , v o u l c i - r o u s p r e n d r e p l a c e d a n s m a v o i l u r e ? 

Y y vais auss i ; n o u s f e rons r o u t e e n s e m b l e . L a p r o p o s i t i o n 

est a c cep t ée . L a conve rsa t i on r o u l e b i e n t ô t sur les mo t i f s d u 

v o y a g e . — J e va is d î n e r c he z M . de R i c h e l i e u , d i t l ' i n d i -

v i d u q u i a va i t a d m i s p r é s d c l u i l e v i e u x m i l i t a i r e . — M o i de 

m ê m e , r é p o n d cc d e r n i e r . — V o u s a l l e r d î n e r c he z le ca r-
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J i l i a l l . . . ^ Oui y M o n s i e u r , ct jy vnis sur t iuc invitat ion 

des plus af lcctueuses cpic j 'a i reçue hier soir d c S o n E x c e l -

l e n c e , invitat ion qui m'honore a u dernier p o i n t , mais qui 

m ' c t o u n e u n p e u , je vous a v o u e , car j e n*ûi j a m a i s eu a u c u n c 

relation avec le premier m i n i s t r e , ct je ne c o n c i s p a s . . . — 

C o m m e n t , M o n s i e u r , rép l ique v ivement le c o n d u c t e u r d u 

c a b r i o l e t , vous n*avez jamais connu le c a r d i n a l , ct vous êtes 

e n g a g é à venir c h e z lui ! — Q u ' a v c i - v o u s ? votre p h y s i o -

nomie s ' a l t è r e , vos t ra i ts . . . K a p p c l e z bien toute votre 

m é m o i r e ) je vous en c o n j u r e , M o n s i e u r . N ' a u r i e z - v o u s en 

cflet r ien eu i d é m ê l e r avec lectu-dinal? — Je ne m ' e n s o u -

viens pas. E u c o r e uu c o u p , r c f l é c h i s s e z - y ; cette c i r -

constance est plus importante q u e vous n ' a v e z l 'air de le 

cro ire . — M o n s i e u r , vous m ' e f f r a y e z . — î c r u t e z bien votre 

c o n s c i e n c e , vous d i s - j e . J a m a i s , par e x e m p l e , les plus pc* 

tits couplets . • • —^ A h ! pardon , j e m e rappel le maintenant 

q u ' a u t r e f o i s , ù bi c o u r , je m e permis sur le compte de M . d c 

R i c h e l i e u que lques chansons tant soit p e u épigramroutiqucs 

qui firent for tune, — E n voi là assez ; apprenez > M o n s i e u r » 

l e ' s o r t fatal qui vous était r é s e r v é . Je s u i s . . . le bourreau , et 

j e n e vais jamais à R u e l q u e le c a r d i n a l , terr ible dans ses 

vengeances , n ' a i t q u e l q u e c r i m e à e x é c u t e r . V o u s étiez a u ^ 

jourd 'hui la v i c t i m e . J e m e trouve h e u r e u x de pouvoir sauver 

vos jours . F u y e z . . . — M a i s , M o n s i e u r , c o m m e n t recou— 

naître ? — F u y e z , v o u s d i s - j e ; j e ne vous d e m a n d e que d c 

vous souvenir de moi. « L e mil i taire est bientôt descendu d u 

cabriolet i il r e v i e n t à P a r i s , ct r e t o u r n e s u r - l e - c h a m p 

sur sa terre de N o r m a n d i e . I l eut q u e l q u e tems après la 

double satisfaction d ' a p p r e n d r e la mort d u cardinal e t de r e -

t rouver son b i e n f a i t e u r . 

V o i c i r h i s t o r l q u e d c c e s dîners part icul iers de R u e l . T r o i s 

c o n v i v e s : le c a r d i n a l , le b o u r r e a u c t la v i c t i m e . B o n n e 

chère et gaité soutenues pendant tout le r e p a s . A p r è s dîner , 

Son E x c e l l e n c e proposait de passer dans une pièce voisine ; 

el le entrait d ' a b o r d » puis le bourreau , puis enfin la v ic t ime 

qui était engloutie dans uu souterrain prat iqué sotis le p a r -

quet que le bourreau levait au mo)'cn d 'un r e s s o r t , et qui se 

rvfcrmait s u r - l e - c h a m p . 
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C H E M I N C O N S T R U I T S O C S L ' E U P O R A T E , A B A B Y L O N E . 

Le tunnel creusé sous la Taniîse par un ingénieur f r a n -
çais f a beaucoup occupé Tattention publique ; mais on ignore 
assez communément qu'un ingénieur assjr ieo avait construit 
un ouvrage semblable dans la ville de Sémiramis. Un érudit 
dc département vient de citer dans le Spectateur dc Dijon cc 
passage de Diodorc dc Sic i le , qui donne les détails les plus 
circoDSlanciés sur ccltc construction remarquable. 

Dans Tcndroit le moins élevé de Babylone, on creusa un 
bassin carré , dont chaque m u r , construit en brique et e n -
duit dc bitume, avait trois cents stades de longueur, et trente-
cinq pieds dc profondeur. Lorsqu'il put recevoir les eaux du 
f leuve, dont le cours avait été détourné, on commença sur 
les deux rives une galerie souterraine dont les voûtes en bri* 
que cuite , d'une épaisseor de quatre coudées, furent e n -
duites , dc chaque c o t é , d'une couche de bitume fondu. L ' é -
paisseur des murs dc la galerie était dc vingt briques ; les 
murs avaient, sans compter la courbure de la v o û t e , douze 
pieds dc hauteur; la largeur était de quinze pieds. Ce m o -
nument fut achevé en sept jours ; et alors l 'Euphratc ramené 
dans son lit roula ses eaux au-dessus de la galerie souter-
raine. Ainsi Sémiramis pouvait, sans passer le f l e u r e , se 
rendre d'un palais à l'autre que le fleuve séparait. ( Dîod., 

l iv. I I , ch. g . ) 

(VJ É L A N G E S . 

— Les ]I(trmoni:s Poéiirjues ct Religieuses o n t o b t e n u le 

t r i o m p h e q u e leur assura i t le n o m dc l eu r auteur» Nous c n 

ci terons l ' ex t ra i t s u i v an t : 

C'«sL un« mère raviv 

A ici enfans disp^rWs 

Qu i l«ur t cn J , de Tsuirt v i ç , 

Cc5 bras qui lea onl bcrc^j. 

Des baiacis sont sur »a boucliu s 

Sur ce sclu qui fui leur courh« 

Sc^n cŒur les rappelle à $oi ; 

Des pleurs voilvnl son sourire 

E l son regard semble dire : 

Vous airr<e*('On comme mui ? 

Ayuntamiento de Madrid



une ¡eun« f iancéc 

Qui f le front cc ìot Ju bandeau , 

N^ccxiporla q u ' u n e pensee 

D e s» j e n n e i i e «u t o m b e a u ; 

T m l e , b e l a i « <lso5 U c ì c l m ¿ m e 

P o u r r e v o i r celui qu*elle attne 

£[|e revient sur Mes pas , 

£ t lui dit : M a tombe esl v e r t e , 

S u r celte terre déserte 

Qa*atteods*tu ? je n ' y i u î s pas. 

C*est u n ami de Tenfance 

Qu*aux (ours sombres du m a l h e u r 

N o u s prf ta la P r o v i d e n c e 

P o u r a p p u j e r noir« c<Sur. 

I l b*est p lut : noire ame est v e u v e ; 

11 nous suit dans notre épreuve 

E t nous dit avec p i t i é : 

A m i , si ton ame est p l e i n e , 

D e ta joie ou de ta peine 

Q u i portera la m o i t i é ? 

L ' e n f a n t dont la mort cruelle 

V i e n t de v i d e r le b e r c e a n , 

Q u i tomba de la m a m e l l e 

A u l i t g l a c ^ d u t o m b e a u ; 

T o u s ceux e n C n d o n t la v i e 

U n j o u r o u l 'autre ravie 

E m p o r t e u n e part de nous» 

M D m u r e n t sous la poussière 

V o u s qui v o y e z la lumière , 

V o u s sonveoes-vous de n o u s ? 

T H É Â T R E F R A N Ç A I S . — F R A / I F O I S E de Kimini, d r a m e e n c i n q 

a c t e s e t e n v e r s . O n p a r l e p e u a u j o u r d ' h u i d e R i m i n i . C e t t e 

a n c i e n n e c o l o n i e r o m a i n e a g i t é e a u m o j e n â g e p a r m i l l e 

g u e r r e s i n t e s t i n e s , p a r d e s r é v o l u t i o n s s a n s n o m b r e , n e s e 

c o n s e r v e d a n s l e s o u v e n i r d e s h o m m e s q u e p a r l e s c u r i e u x e t 

a n t i q u e s m o n u m c n s d o n t e s t c o u v e r t e n c o r e l e t e r r i t o i r e q u i 

l ' e n t o u r e . P r é s d ' e l l e s e t e r m i n e n t l e s v e s t i g e s d e s d e u x v o i e s 

n p p î c n n e c t flaminienne ; T a r e d e t r i o m p h e d ' A u g u s t e s'é-« 
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k r e sur Ttine des routes qui conduisent à ses portes ; un pont 

commandé par Auguste et par T ibè re , traverse le torrent 

de la Marecchla. On se rappelle quelquefois les Romains en 

parcourant R i m i n î , taaîs grâce seulement aux iDOQumens de 

l 'antiquité. 

Cependant mieux que les marbres de VIstrie ou les pierres 

blanches des Apenn ins , le nom d 'une femme , les vers d 'un 

poète empêcheront éternellement d'oublier ce sol antique. 

L 'amour fit le malheur de la belle fdie de Gu ido de PoUeuta, 

seigneur de Ravenne , et le Dante immortalisa SOD infortune 

et sa faute. 

La famille de Malatesti fut pendant long-tems souveraine 

de R im in i et d 'une grande partie de la Romagoe . E l le avait 

de la valeur, de la fierté, mais clic était peu favorisée de la 

nature. Malatcstino était borgne; son frère Jean était boiteux 

et très-diiïorme. Ce dernier avait épousé Françoise, fdlc du 

seigneur de Ravenne. El le fat séduite par P au l , son beau-

f ré re , qui était d*une &gure élégante. Jean les surprit et les 

tua tous deux. C'est daus le cinquième chant de YEnfer que 

Dante a rappelé cette tragique aventure. Un passage de la 

traduction de M . Henr i Terrassoa fera comprendra le parti 

qu 'a tiré M . Gustave Drouîueau de cet épisode depuis long-

tcms célèbre. Dan t e , après avoir examiné les ombres qu i ha-

bitent l 'horrible lieu où il se trouve, veut interroger deux 

ombres qui paraissent devant lu i . Ce sont celles de Paul et 

de Françoise. Cette dernière répond : 

De Lance lo t , un j ou r , Vaveoture amoureuse 

Charmai t notre loisir et m e rendai t rêveuse ; 
Nous étions seuls , sans c r a i n t e , et surtout sans r e g r e t s ; 

Nous l is ions; nos regards t imides et distraits 

Se t roubl¿rent souven t , et souvent ^' 'entendirent ; 
E n f m , plus d^une fois nos visages pâl i rent . 
J e songeais ù Ginevre, et quand VheureUK a m a n t 
EfQeuro d 'un baiser son sourire c h a r m a n t , 
P a u l ( du moins que )e sort jamais ne nous se'pare i} 
T r e m b l a n t , ose presser m a bouche , qoi s*e'gare ; 

E t le reste du jour qui nous avait pe rdus . 
Dans le livre fatal nos yeus ne lisaient plus. 

L'auteur de la nouvelle pièce a peu emprunté darjs le 
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récit lii&torìque, et l 'eit conteoló do composer sur cc* docu— 

mens un drame rappelle quelquefois la vérité. On y a 

trouvé des passages remarquables, mais plu» brillans par li-s 

détails que par l'ensemble. Cependant on a entendu peu dc 

marques d'improbation. Mais Françoise de Rimìni acquerra 

plutôt l'estime des gens dc leltrcs que l'approbation de la 

masse des spectateurs. 

—Les bals du Banelagb sont ouverts depuis pen. La si-

tuation de ce chamiant ¿labb'ssemcnt, les soins apportés cbaquu 

année pour offrir à la société qui s ' j réunit tous les avantages 

des fêtes de Paris, joints aux agrémens dn la campagne, 

consolident de plus cn pins le «ucccs dc ce& réunions toujours 

recherebées par ta meilleure société. Les bals du Ranelagh 

seront cet été , commc pendant les années précédentes, fré-

quentés par les personnes les plus distinguées. 

— M " ' Tagboni fait fureur à Londres ; l'Académie Royale 

rappelle ses virtuoses pour remplacer le plus dignement pos-

sible ccltc danseuse favorite. M " " Julia ct Albert se partagent 

les rôles de M" 'Tngl ioni . M " ' M i m i Dupuis , que l'Allemagne 

nous n rendue ovec regret, vient de reparaître. Le jeune 

Perrot, élève dc M . Vestris, a débuté de la manière la plus 

heureuse ; cc danseur, d'une petite taille , a dc la grâce et dc 

l'élégance ; c'est avec M"'" Montessu qu'il o fait ses premiers 

pas ; il était dangereux pour le débutant dc se montrer à côté 

d'une virtuose aussi légère; mais il paraît que cette rivalité 

lui 0 donné de rémiilution. 

— M A D A M E , duchesse de Berri, a honoré, le 29 juin , dc 

sa présence le magasin de jouets d'cnfans du passage dc 

l 'Opéra, tenu par M " ' Delourbct ; elle y a fait plusieurs 

emplettes pour le jeune prince de Nnplcs, son frère, dont 

S. A. R , élait accompagnée. 

À et Nnmér- etf ¡ointe la plinr/it 7Î3. 

— Imprifnrrie «le DuKPKY-Dvrsî  rue Saitil-Luuii, iu Msraii. 
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